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District calendar    Tuman kalendar   Календарь округа    जिला कैलेंडर  calendario del distrito 

English      o'zbek      Русский        हिदंी      español   

PaySchools- (lunch, school fees) (tushlik, maktab to'lovlari) 
(обед, школьные сборы) (दोपहर का भोजन, स्कूल फीस) (almuerzo, gastos escolares) 

 

School supply lists     Maktab ta'minoti ro'yxati   Списки школьных принадлежностей 
स्कूल आपरू्ति सचूी   Listas de útiles escolares 
 

 

 

Final Forms- registration and student information   ro'yxatga olish va talaba ma'lumotlari      
регистрация и информация для студентов     पजंीकरण और छात्र जानकारी    Inscripción e información para 
estudiantes 

 

School breakfast and lunch menus- sign up for them to be sent to your email here 
Maktab nonushtasi va tushlik menyusi - bu yerda elektron pochtangizga yuborilishi uchun ro'yxatdan o'ting 
Меню школьных завтраков и обедов — подпишитесь на их отправку на свой адрес электронной 
почты здесь 
स्कूल का नाश्ता और दोपहर के भोजन के मेन-ू उन्हें आपके ईमेल पर भेजने के लिए यहां साइन अप करें 
Menús de desayuno y almuerzo escolar- regístrate para que te los envíen a tu correo electrónico aquí 

https://drive.google.com/file/d/1z1YEv2gxWs-_rkrOfVtLIHiXSiTx36_q/view?usp=drive_link
https://drive.google.com/file/d/1natE-GAJ_9nYUICMj5BK-dl0LuEvtrCN/view?usp=drive_link
https://drive.google.com/file/d/1_4qP6unSQVPeomgYAtaz1IWaoZdffCxq/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1mu436WC80uf2e-uLRkkZlrxIi2frS6gz/view?usp=sharing


 

 
** Your username and password are the same; the first five letters of your child's last name, a dot, the first letter of 
your child's first name, a dot, then your child's student ID number (this is the same number they use in the 
cafeteria when buying lunch).  Example: Username: smith.j.987654   Password: smith.j.987654  **Once on the 
Versatrans site, click Work With Students, and then View My Students to view your student's information.** 

* Ваше имя пользователя и пароль совпадают; первые пять букв фамилии вашего ребенка, точка, первая буква имени 
вашего ребенка, точка, затем номер студенческого билета вашего ребенка (это тот же номер, который они используют в 
столовой при покупке обеда).   Пример: Имя пользователя: smith.j.987654  Пароль: smith.j.987654  Зайдя на сайт 
Versatrans, нажмите «Работа со студентами», а затем «Просмотреть моих студентов», чтобы просмотреть 
информацию о вашем студенте. 

 
** Sizning foydalanuvchi nomingiz va parolingiz bir xil; farzandingiz familiyasining birinchi beshta harfi, nuqta, farzandingiz 
ismining birinchi harfi, nuqta, keyin farzandingizning talabalik guvohnomasi raqami (bu ular tushlik sotib olayotganda 
kafeteryada ishlatadigan raqam).  Misol: Foydalanuvchi nomi: smith.j.987654 Parol: smith.j.987654   **Versatrans saytida bir 
marta Talabalar bilan ishlash tugmasini bosing va keyin talabangiz haqidagi maʼlumotlarni koʻrish uchun “Talabalarimni koʻrish” 
tugmasini bosing.** 
 
 
** आपका उपयोगकर्ता नाम और पासवर्ड एक ही है; आपके बच्चे के अतंिम नाम के पहले पाँच अक्षर, एक बिदं,ु आपके बच्चे के पहले नाम का पहला 
अक्षर, एक बिदं,ु फिर आपके बच्चे का छात्र आईडी नंबर (यह वही नंबर है जिसका उपयोग वे कैफे़टेरिया में दोपहर का भोजन खरीदत ेसमय करत ेहैं)।   
उदाहरण: उपयोगकर्ता नाम: smith.j.987654  पासवर्ड: smith.j.987654 
**वर्साट्रांस साइट पर जाने के बाद, अपने छात्र की जानकारी देखने के लिए वर्क  विद स्टूडेंट्स पर क्लिक करें और फिर व्य ूमाई स्टूडेंट्स पर क्लिक करें।** 
 
** Su nombre de usuario y contraseña son los mismos: las primeras cinco letras del apellido de su hijo/a, un punto, la primera 
letra del nombre de su hijo/a, un punto y luego el número de identificación de estudiante de su hijo (este es el mismo número 
que usan en la cafetería cuando compran el almuerzo).  Ejemplo: Nombre de usuario: smith.j.987654  Contraseña: 
smith.j.987654 
**Una vez que esté en el sitio de Versatrans, haga clic en Trabajar con estudiantes y luego en Ver mis estudiantes para ver la 
información de su estudiante.** 

 

 


